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50 twee vertegenwoordigers van de verplegers, die in een bejaardentehuis en een rust-en verzorgingstehuis
werken.

§2. De in § 1, 4° en 50 bedoelde Commissieleden nemen slechts aan de beraadslagingen deel wanneer deze de
bejaardentehuizen, de rust- en verzorgingstehuizen of andere vormen van herberging of van dienstverlening ten
gunsten van bejaarden betreffen. :

Voor elk lid van de Adviescommissie wordt een plaatsvervangend lid bencemd. ]

Art. 4, De in artikel 3,§ 1, van dit decreet bedoelde leden en plaatsvervangende leden van de Adviescommissie
worden door de Executieve voor vier jaar benoemd op basis van de voordrachten, die haar door de respectieve
beroepsbonden van artsen en verplegers en door de raden van beheer van de ziekenhuizen, bejaardentehuizen en

rust- en verzorgingstehuizen voorgelegd worden.
De Executieve benoemt een voorzitter of voorzitster onder de leden van de Adviescommissie. .
Art. 5. De Executieve kan gemachtigden naar de beraadslagingen afvaardigen. Ze zijn niet stermgerechtigd.
De voorzitter of voorzitster van de Adviescommissie deelt aan de Executieve de vergaderdata mee.

Art. 6. De Adviescommissie kan, indien zij het voor belangrijk acht voor haar meningsvorming, tijdens haar
beraadslagingen een beroep doen op specialisten. Deze specialisten zijn niet stemgerechtigd.

- Art. 7. Elk advies moet met redenen omkleed zijn. De op verzoek van de Executieve uitgebrachte adviezen
moeten binnen een termijn van twee maanden na het verzoek medegedeeld worden. Deze termijn kan wegens
dringende noodzaak op acht dagen worden beperkt.

Art. 8. De Executieve stelt het bedrag vast van de vergoedingen en presentiegelden van de leden van de

" Adviescommissie alsmede van de toelagen voor de werkingskosten.

Art. 9. Binnen twee maanden na de benoeming van alle leden stelt de Adviescommissie haar huishoudelijk
reglement op dat aan de geodkeuring door de Executieve zal worden onderworpen.

Art. 10. De Adviescommissie wijst onder de in artikel 3, § 1, 1° tot 30, bedoelde leden de personen aan die, in
toepassing van artikel 20 van de op 7 augustus 1987 gecobrdineerde wet op de ziekenhuizen, door de Koning na
raadpleging van de Executieve alsleden van de Afdeling erkenning en programmatie van de Nationale Raad voor
ziekenluisvoorzieningen kunnen worden benoemd.

Art. 11. Het besluit van de Executieve van de Duitstalige Gemeenschap van 28 april 1989 houdende oprichting
van een Adviescommissie voor de ziekenhuizen en bejaardentehuizen wordt opgeheven.

Art. 12, Dit decreet treedt in werking op 1 januari 1993.
Wij kondigen dit decreet af en bevelen dat het door het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Eupen, op 22 maart 1993.

De Voorzitter van de Executieve van de Duitstalige Gemeenschap, '
J. MARAITE

De Gemeenschapsminister van Onderwijs en Vorming, Cultuur, Jeugd en Wetenschappelijk Onderzoek,
B. GENTGES

De Gemeenschapsminister van Media,
Volwassenenvorming, Gehandicaptenbeleid, Sociale Hulp en Beroepsomscholing,
K.-H. LAMBERTZ

D, 93 — 1373 [S-C — 33045]

24. MARZ 1993. — ErlaB der Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft iiber den Elternurlaub und den
Urlaub aus Zwingenden familienbedingten Griinden zugunsten bestimmter zeitweiliz bezeichneter
Personalmitglieder der subventionierten Unterrichtseinrichtungen der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Die Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Aufgrund, des Gesetzes vom 23. Mai 1959 zur Abénderung gewisser Bestimmungen der Unterrichtsge-
setzgebung, insbesondere der Artikel 12bis, § 3, eingefiigt durch das Gesetz vom 11. Juli 1973;

Aufgrund des Protokolls Nr.OSUW 3/92 vorn 16.April 1992, das die Ergebnisse der in dem in Artikel 17, § 2ter,
3o, gels Koniglichen Erlasses vom 28. September 1984 vorgesehenen Unterausschufl gefithrten Verhandlungen
enthélt; : .

éufgrund der koordinierten Gesetze iiber den Staatsratvom 12. Januar 1973, inshesondere des Artikels 3,§ 1,
abgeéindert durch die Gesetze vom 9. August 1980, 18, Juni 1989 und 4. Juli 1989;

Aufgrund der Dringlichkeit;

In Erwdgung der Notwendigkeit, die zeitweilig ernannten Personalmitglieder und die definitiv ernannten
Personalmitglieder im subventionierten Unterrichiswesen der Deutschsprachigen Gemeinschaft auf gleicher
Stufe zu stellen;

Auf Vorschlag des Gemeinschaftsministers fiir Unterricht und Ausbildung, Kultur, Jugend und
wissenschaftliche Forschung;

Beschliefit :
KAPITEL 1. — Anwen&ungsbereich

Artikel 1. Der vorliegende ErlaB findet Anwendung auf die zeitweilig bezeichneten Miiglieder der Direktions-
und Lehrpersonals, des Erziehungshilfspersonals, des Verwaltungspersonals und des paramedizinischen
Personals der subventionierten Unterrichtseinrichtungen der Déutschsprachigen Gemeinschaft gemif Gesetz
vom 29. Mai 1959 zur Abénderung gewisser Bestimmungen der Unterrichtsgesetzgebung. ‘

Der vorliegende ErlaB findet Anwendung auf die zeitweilig bezeichneten Mitglieder des im psychologischen,
medizinischen bzw. sozialen Bereich titigen Personals der Einrichtungen und Abteilungen des subventionierten
Sonderschulwesens der Deutschsprachigen Gemeinschaft. .
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KAPITEL II. — Elternurlaub

Art. 2, Auf Antrag und mit dem Einversténdnis des Schultrigers kann dem in Artikel 1 erwihnten Personal-
mitglied wihrend der Zeit seiner Einstellung oder seiner Bezeichnung ein Elternurlaub im Laufe des Jahres, das
dem Geburtsdatum des Kindes folgt, dessen Vater oder Mutter das Personalmitglied ist, gewdhrt werden.

Der Schuliriger unterbreitet dem zustdndigen Minister oder seinem Beauftragten den gewéhrten
Elternurlaub zur Einwilligung. .
Art. 3. Der in Artikel 2 erwihnte Elternurlaub wird nicht bezahlt, wird jedoch einer Dienstzeit gleichgestellt.

Art. 4. Der Eternurlaub ist auf hochstens drei Monate beschrankt, Er darf nicht aufgeteilt werden.

KAPITEL Il — Urlaub aus zwingenden familienbedingten Griinden

Art. 5. Auf Antrag und mit dem Einverstindnis des Schultrigers Kann das in Artikel 1 erwihnte Personal-
mitglied withrend der Zeit seiner Einstellung oder seiner Bezeichnung wihrend eines jeden Schuljabres fir
héchstens einen Monat aus zwingenden familienbedingten Griinden beurlaubt werden. Der Schultrdger
unterbreitet dem zustindigen Minister oder seinem Beauftragten den gewihrten Urlaub zur Einwilligung.

Art. 6. Der in Artikel 5 erwihnte Urlaub wird nicht bezahlt, jedoch einer Periode aktiven Dienstes
gleichgestellt. Ein bewilligter Urlaub darf nicht aufgeteilt werden. .

KAPITEL 1V. — Endbestimmungen

Art. 7. Der vorliegende Erlaf3 tritt am 1. September 1992 in Kraft.

Art. 8. Der Gemeinschaftsminister fiir Unterricht und Ausbildung, Kultur, Jugend und wissenschaftliche
Forschung ist mit der Durchfithrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Eupen, den 24 Mirz 1993.

Fiir die Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft :

Der Vorsitzende, Gemeinschaftsminister fiir Finanzen, Gesundheit
und Familie, Sport und Tourismus,

J. MARAITE

Der Gemeinschaftsminister fiir Unterricht und Ausbildung, Kultur, Jugend
: und wissenschaftliche Forschung,

B. GENTGES

TRADUCTION

F. 93 — 1313 (S-C — 33045]

24 MARS 1993, — Arrété de PExécutif de la Communauté germanophene relatif au congé parental et au congé
pour motifs impérieux d’ordre familial accordés a certains membres du personnel temporaire des établis-
sements d’enseignement subventionnés par la Communauté germanophone

L'Exécutif de la Communaute germanophaone,

Vu 1a loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation de Penseignement, notamment
Tarticle 12bis, § 3,y inséré par la loi- du 11 juillet 1973;

Vu le protocole ne OSUW 3/92 du 18 avril 1992 contenant les conclusions des négociations menées au sejn du
sous-comité prévu & larticle 17, § 2ter, 3 de Yarrété royal du 28 septembre 1984;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment Jarticle 3, § 1, modifié par les lois
des 9 aott 1980, 16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence; .

Considérant la nécessité de mettre sur un pied d'égalité les membres temporaires et les membres définitifs
du personnel de l'enseignement subventionné par la Communauté germanophone;

Sur la proposition du Ministre communautaire de I'Enseignement et de la Formation, dé la Culture, de la
Jeunesse et de la Recherche scientifique,
Arréte:

CHAPITRE ler, — Champ d'application

Article ler. Le présent arrété s'applique aux membres temporaires du personnel directeur et enseignant, du
personnel auxiliaire d’éducatiom, du personnel administratif et du personnel paramédical des établissements
Jdenseignement subventionnés par la Communauté germanophone conformément & la loi du 29 mai 1959
modifiant certaines dispositions de la législation de I'enseignement.

Le présent arrété s’applique aux membres temporaires du personnel psychologique, médical et social des
établissements et sections de l'enseignement spécial subventionné par la Communauté germanophone,

CHAPITRE 11. — Congé parental

Art. 2. A sa demande et avec P'accord du pouvoir organisateur, le membre du personnel visé a Yarticle ler
peut, pendant la période de son engagement ou de sa désignation, cbtenir un congé parental dans les douze mois
qui suivent la date de naissance de I'enfant dont il est le pére ou la mére,

Ce congé est soumnis, par le pouvoir organisateur qui I'accorde, a Y'approbation. du Ministre ou de son délégué.

Art. 3. Le congé parental visé & l'article 2 n'est pas rémunéré mais est assimilé & une période d'activité de
service.

Art. 4, Le congé parental a une durée maximale de trois mois. Il ne peut étre fractionns.
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CHAPITRE III. — Congé pour motifs impérieux d'ordre familial

Ast. 5. A sa demande et avec Iaccord de son pouvoir organisateur, le membre du personnel visé & Yarticle ler
peut.‘pendant la période de son engagement ou de sa désignation, obtenir au cours de chaque année scolaire un
congé pour motifs impérieux d'ordre familial d'une durée maximale d’un mois,

Le congé est soumis, par le pouvoir organisateur qui Yaccorde, 3, I'approbatien du Ministre ou de son délégué.
Art. 6, Le congé visé & larticle 5 n'est pas rémuneré. Il est assimilé a une période d'activité de service. Un
congé accordé ne peut étre fractionné.
CHAPITRE IV. - Dispositions finales
Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur le ler septembre 1992,

Art. 8. Le Ministre communautaire de 'Enseignement et 'de la Formation, de la Culture, de la Jeunesse et de
la Recherche scientifique est chargé de 'exécution du présent arrété,

Eupen, le 24 mars 1993
Pour I'Exécutif de la Communauté germanophone :

Le Président, Ministre communautaire des Finances, de la Santé
et de la Famille, du Sport et du Tourisme,

J. MARAITE

Le Ministre communautaire de 'Enseignement et de la Formation, de la Culture,
¢e la Jeunesse et de la Recherche scientifique,

B. GENTGES

N. 93 — 1373 ' [S-C — 33045]

24 MAART 1993. — Besluit van de Execuiieve van de Duitstalige Gemeenschap betreffende het
ouderschapsverlof en het verlof om dringende familiale redenen die aan bepaalde tijdelijk aangestelde
pe:;s‘imeelsleden van de gesubsidieerde onderwijsinrichtingen van de Duitstalige Gemeenschap toegekend
worden

De Executieve van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de onderwijswetgeving,
inzonderheid op artikel 12bis, § 3, ingevoegd door de wet van 11 juli 1973;

Gelet op het protocol nr OSUW 3/92 van 16 april 1992 houdende de conclusies van de onderhandelingen die
gevoerd werden in het subcomité bepaald in artikel 17, § 2ter, 3¢, van het koninklijk besluit van 28 september 1984;

Gelet op de wetten op de raad van State, gecobrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989; '

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op het feit dat het noodzakelijk is de tijdelijk aangestelde en de vastbenoemde personeelsleden in het
gesubsidieerd onderwijs van de Duitstalige Gemeenschayp op één lijn te stellen;

Op de voordracht van de Gemeenschapsminister van Onderwijs en Vorming, Cultuur, Jeugd en
Wetenschappelijk Onderzoek,

Besluit :

HOOQOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de tijdelijk aangestelde leden van het bestuurs- en onderwijzend
personeel, het opvoedend hulppersaneel, het administratief personeel en het paramedisch personeel van de
gesubsidieerde onderwijsinrichtingen van de Duitstalige Gemeenschap overeenkomstig de wet van 20 mei 1959 tot
wijziging van sommige bepalingen van de onderwijswetgeving.

Dit besluit is van toepassing op de tijdelijk aangestelde leden van het psychologisch, medisch en sociaal
personeel van de inrichtingen en afdelingen van het gesubsidieerd buitengewoon onderwijs van de Duitstalige
Gemeenschap.

HOOFDSTUK II. — Het ouderschapsverlof

Art. 2. Op zijn verzoek en met de toestemming van de inrichtende macht mag het in artikel 1 bedoelde
personeelslid, gedurende zijn aanwijzing of aanstelling, een ouderschapsverlof toegekend worden in de loop van
het jaar volgend op de geboorte van het kind wiens vader of moeder het personeelslid is.

Dit verlof wordt door de inrichtende macht die het toekent aan de Minister of aan zijn gevolmachtigde ter
goedkeuring voorgelegd.

Art. 3. Het in artikel 2 bedoelde ouderschapsverlof wordt niet bezoldigd maar wordt met een periode van
dienstactiviteit gelijkgesteld.

Art. 4. Het ouderschapsverlof duurt ten hoogste drie maanden. Het mag niet opgesplitst worden.

HOOFDSTUK III. — Verlof om drjnge}zde familiale reédenen

Art. 5. Op zijn verzoek en met de toestemming van de inrichtende macht mag het in artikel 1 bedoelde
personeelslid, gedurende zijn aanwijzing of aanstelling, in de loop van elk schooljaar en voor een maximale duur
van één maand een verlof om dringende familiale redenen toegekend worden.’ :

Dit verlof wordt door de inrichtende macht die het toekent aan de Minister of aan zijn gevélmachtigde ter
goedkeuring voorgelegd. .

Art. 6. Het-in artikel 5 bedoelde verlof wordt niet bezoldigd maar wordt met een periode van dienstactiviteit
gelijkgesteld. Een toegekend ve::]of mag niet opgesplitst worden.



MONITEUR BELGE — 05.06.1993 — BELGISCH STAATSBLAD

13663

HOOFDSTUK IV. — Slotbepalingen
Art. 7. Dit besluit treedt in werking op 1 september 1992
Art. 8. De Gemeenschapsminister van Onderwijs en Vorming, Cultuur, Jeugd en Wetenschappelijk

Onderzoek is belast met de uitvoering van dit besluit.
Eupen, 24 maart 1993. '

Voor de Executieve van de Duitstalige Gemeenschap :
De Voorzitter,
Gemeenschapsminister van Financién, Gezondheid en Gezin, Sport en Toerisme,
B - J. MARAITE

De Gemeenschapsminister van Ondéi'uﬁjs en Vorming, Cultuur, Jeugd
en Wetenschappelijk Onderzoek,

B. GENTGES

AUTRES" ARRETES — ANDERE BESLUITEN

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

Lignes électriques. — Permissions de voirie

Un arrété royal du 21 avril 1993 approuve les permissions de
voirie pour I'établissement de canalisations électriques accordées
par:

— la députation permanente du conseil provincial du Brabant, le
19 novembre 1982, a la S.A. Electrabel, & Bruxelles;

— le collége des bourgmestre et échevins de la ville de Saint-
-Ghislain, le 25 février 1993, a la S.C. Gécoli, a Linkebeek;

— le college des bourgmestre et échevins de la commune
d'Anderlecht, le 2 mars 1993, & la S.A. Blectrabel,; & Bruxelles;

— la députation permanente du conseil p.rovincial du Brabant, le
26 novembre 1992, a la S.A. Electrabel, 8 Bruxelles;

Lignes électriques. — Déclarations d’utilité publigue

Un ariété royal du 18 mai 1993 déclare d'utilité publique, au béné-
fice de la s.c. Gécoli & Linkebeek, Pétablissement de canalisations
électrigues sur le territoire des communes de Hechtel-Eksel et Over-
peit.

Un arrété royal du 18 mai 1993 déclare d'utilité publique, au béné-
fice de la s.c. Gécoli & Linkebeek, I'établissement de eanalisations
électriques sur le territoire des communes de Sint-Pieters-Leeuw,
Beersel et Drogenbos. ’

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

Elektrische lijnen. — Wegvergunningen

Een koninklijk besluit van 21 april 1993 keurt de wegvergun-
ningen goed voor de aanleg van elektrische lijnen verleend door :

— de bestendige deputatie van de provineiale raad van Brabant,
op 19 november 1992, aan de N.V. Electrabel, te Brussel;
— het college van burgemeester en schepenen van de stad Saint-

- Ghislain, op 25 februari 1993, aan de C.V. Gecoli, te Linkebeek;

— het college van burgemeester en schepenen van de gemeente
Anderlecht, op 25 februari 1993, aan de N.V. Electrabel, te Ander-
lecht;

— de bestendige deputatie van de provinciale raad van Brabant,
op 26 november 1992, aan de N.V. Elecirabel, te Brussel;

Elektrische lijnen. — Verkiaringen van openbaar nut

Een koninklijk besluit van 18 mei 1993 verklaart van openbaar
nut, ten voordele van de s.v. Gecoli te Linkebeek, het aanleggen van
elektrische leidingen op het grondgebied van de gemeenten
Hechtel-Eksel en Overpelt.

Een koninklijk besluit van 18 mei 1983 verklaart van openbaar
nut, ten voordele van de s.v. Gecoli te Linkebeek, het aanleggen van
elektrische leidingen op het grondgebied van de gemeenten Sint-
Pieters-Leeuw, Beersel en Drogenbos.

. o

MINISTERE DE LA JUSTICE
Ordre judiciaire

Par arréiés royaux du 19 mai 1993 :
— sont nommés conseiller a la cour d'appel d’Anvers :

— Mme Vanstraelen, k., juge au tribunal de premiére instance
d’Anvers;
MM. :
— Dirix, E., juge des saisies au tribunal de premiére instance
d’Anvers;
— Van Leuven, L., juge au tribunal de premiére insiance
d’'Anvers;
— M. Holsters, L., premier substitut du procureur du Roi prés le
tribunal de premiére instance d’'Anvers, est nommé substitut du
procureur général prés la cour d'appel d’Anvers;

— Mme Destrijcker, K., juge au tribunal de premiére instance
d’Anvers, est nommée vice-président a ce tribunal;

— M. Thabert, L., avocat, est nommé juge au tiribunal de
premiére instance de Gand.

MINISTERIE VAN JUSTITIE

Rechterlijke Orde

Bij koninklijke bestuiten van 19 mei 1993 :

— zijn benoemd tot raadsheer in het hof van beroep te
Antwerpen :

— Mevr, Vanstraelen, 1., rechter in de rechibank van eerste
aanleg te Antwerpen;

de heren:

— Dirix, E., beslagrechter in de rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen;

— Van Leuven, L., rechter in de rechibank van eerste aanleg te
Antwerpen;

— is de heer Holsters, L., eerste substituut-procureur des
Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, benoemd
tot substituut-procureur-generaal bij het hof van beroep te
Antwerpen;

— is Mevr. Destrijcker, K., rechter in de rechtbank van cerste
ﬁani‘eg te Antwerpen, benoemd tot ondervoorzitter in deze recht-

ank;

— is de heer Thabert, L., advocaat, benoemd tot rechter in de
rechibank van eerste aanleg te Gent.



